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Pigtrags

Vispariga informacija

Garums 95 km, kritums 42 m, baseina platiba 3420 km®, vidgjais caurplidums griva: gada
31,3 m¥s, palos 184 m*/s, maziidens perioda 4,4 m¥/s, vidgjais palu datums 9. aprilis.

Par varda “Salaca” izcelsmi valodniekiem ir dazadi viedok|i. Vieni doma, ka tas ir salikums no
vardiem ‘sala’ un ‘acs’, citi uzskata, ka “Salaca” celies no varda ‘salakt’ (upe salokot Burinieku
ezera udenus), tomer, visticamak, Salacas vards célies no seno [ibieSu upes varda “Saletsa”.

Salaca iztek no Burtnieku ezera un ietek Baltijas jora. Tarisma nobraucienam Salaca izman-
tojama visu sezonu ar jebkura tipa laivu — ka ar gumijas laivu un smailiti, ta ar koka laivu. Ka
daudzu Latvijas upju, ari Salacas plidums nav vienmerigs — ir gan mierigi posmi, kur gandriz
nav straumju, gan ari diezgan strauji, kra¢aini un akmenaini posmi. Skaistakas vietas ir ap
Mazsalacu — sakot no romantiskas Lapu lejas 1,5 km no Mazsalacas uz Burtnieku pusi, pie
Kireles ietekas un visa Skanakalna dabas parka teritorija. Salaca ir slavena ar zivju bagatibu.

eit saglabata lielaka dabiska lasu populacija visa Austrumbaltijas rediona, tapec upei pie-
Skirts lasupes statuss, kas nosaka ipasu aizsardzibas rezimu. Labaka mak3skerésanas sezona
Salaca ir aprili un maija, kas no Rigas jiras li¢a upé uz narstu ienak raudas, baltie sapali un
vimbas. Makskerésanu Salaca ar saistodu noteikumu palidzibu regulé padvaldibas, kur ar
iegiistama preciza informacija, t.sk. par licencu nepiecie$amibu, iegades kartibu uv.c. (Licen-
ces makskerésanai Salacgrivas pasvaldiba iegadajamas viesnica “Brize”, Salacgriva, Valmie-
ras iela 7, tel. +371 4071717.) Salacas pietekas Jogla, Norina, Korgene, Dzirnupe un Glaz-
upe ir nozimigas zivju narsta vietas.

Pa Salacu var planot dazada garuma un ilguma nobraucienus. Salaca augStecé ir rama upe,
bet ar |oti jaukiem krastiem, kuros ir daudz ko apskatit, tadé| te bitu japlano vairak laika. Sa-
vukart lejtece ir sportiski strauja, bet krastos ir mazak, ko redzét, lidz ar to var parvaret liela-
kus attalumus.

Vienas dienas celojumam rekomendgjami nobraucieni no Vecates idz Skanaiskalnam ar
Skanakalna daba parka apliikosanu, un no Mérniekiem lidz Vecsalacai ar sportisku ievirzi. Di-
vam dienam ir nedaudz plasaka izvéle: Vecate-Viki, Mazsalaca-Staicele, Staicele-Vecsalaca
(vai Salacgriva). Trijas dienas var nobraukt no Mazsalacas lidz Vecsalacai. Upes pievargsana
visa tas garuma prasis cetras dienas.

Ta ka Salacas ieleja ir dabas liegums, tad ierikot nometnes vietas atlauts tikai 8im nolikam
iekartotas vietas. Janem vér, ka atpitas vietas ir dazadas péc labiekartojuma limena un ap-
saimniekosanas formas.

General information

Length 95 km, drop 42 m, hasin area 3420 km? average flow at estuary: 31.3 m%s
annually, 184 m¥s at spring floods, 4.4 m'/s at low water periods, average spring flood date
9 April.

The Salaca flows out of Lake Burtnieks and flows in the Baltic Sea. It is open for recreatio-
nal trips throughout the season with any type of craft, including rubber boats, canoes and
wooden boats. As with many Latvian rivers, the Salaca’s flow is uneven; there are both calm
stages almost without a current, as well as fairly swift stages with rapids and rocks. The
most beautiful stretches are around Mazsalaca: the romantic Lapu leja (Leafy Vale) 1.5 km
from Mazsalaca toward Lake Burtnieks, at the entry of the Kirele, around Skanaiskalns (Hill
of Sound) and near Velna pagrabs (Devil’s Cellar) Park. The Salaca is famous for its rich fish
stocks. It is home to the largest natural salmon population in the eastern Baltic, so the river
has been declared a “salmon river” with special protection. The best fishing on the Salaca is
in April and May, when roach, white chub and vimba come up from the Gulf of Riga to
spawn. Please note that on certain stretches of the Salaca and during certain seasons fishing
is prohibited or requires a license. The Sa-
laca tributaries the Jogla, Norina, Korgene,
Dzirnupe and Glazupe are significant fish
spawning sites.

Trips of various lengths and durations can
be planned on the Salaca. Its upper reaches
are placid with lovely banks and beautiful
sights, and so deserve more time. On the ot-
her hand, the lower reaches are more spor-
ting and swift with less to see on the banks,
therefore greater distances can be covered.

For one-day trips we recommend going from Vecate to Skanaiskalns with a walk around
the Skanaiskalns Nature Park, and from Mernieki to Vecsalaca for a sporting experience.
There is more choice for two-day trips: Vecate—Viki, Mazsalaca-Staicele, or Staicele-Vecsa-
laca (or Salacgriva). In three days it is possible to go from Mazsalaca to Vecsalaca. Navi-
gating the whole length of the river requires four days.

0O6was uHopmauus

MpotsixéHHocTb: 95 KM, napeHmne: 42 M, nnowans 6acceiiHa: 3420 KM, cpeHMii pacxop BOfsl B
ycThe: B rog - 31,3 M°/c B nonosogbe — 184 M'/c B neprog Manosofes — 4,4 MY/C CpeHAA Aata nono-
Bofbs — 9 anpens.

Canaua sbiTexkaer ua o3epa ByprHueky v Bnagaet B bantuitckoe mope. Mo peke Canaua moxHo
CNNaBsnATLCS BECH CE30H HA BCEX BUJAX NOROK — KaK Ha PeauHOBOI noake v Gainapke, Tak u Ha fe-
PeBsiHHOM Nogke. Kak y MHOrMX natBuickux pek Tevenue y Canaubl HepaBHOMEPHOE — 8CTb CMIOKOM-
HbIE Y4aCTKW, Fe NOYTH HET TEYEHWS, ECTE W AOCTATOYHO BLICTPbIE, NOPOXMCTBIE M KAMEHUCTLIE
yuacTku. HauGonee kpacuesie mecta y Maacanaubl — Ha4uHas ¢ poMaHTHueckoi [onuHs JUcTses B
1,5 kM 0T Maacanausi B cTopoHy BypTHueky, y yeTes Kupene, y CkausiickanHca (3syyawas ropa) 1
napka Benka narpa6e (Yépros norpef). Canaua cnaBuTcs o6unvem poibbl. 3eck coxpaHunacs Kpyn-
Helflwas ecTecTBeHHas Nonynsaums nococs BO BCEM pervoHe BoctodHod bantum, nostomy peke
NPHCBOEH CTATYC NOCOCEBOM PEKM, KOTOPLIA yC-
TaHaenueaeT ocoB0 OXpaHsembli pexum. Hau-
ny4WKiA cesoH ans noeni peibibl Ha Canaue - an-
penk 1 Ma, Koraa ¢ PUXCKOro MopeKoro sanvea
B PEKy WIET Ha HepecT nnoTea, Bensiil ronaens 1
sumOa. TyprcTam HeoBX0MMO 3HATL, YTO Ha OT-
gentHbix yqactkax Canaubl, @ TaKkxe B HEKOTO-
poie Ce30Hbl phibHas NoBNA 3anpelieHa u Tpe-
6yeT nvueHauu. Mputokv Canaus Worna, Hopu-
Hsl, Koprexe, [13upHyne u Maxyne aBnsioTes
OCHOBHEIMM MECTaMi HepecTa poifbl.

Mo Canaue MOXHO NNaHUPOBATL CMYGKA Pa3HON NPOROMXUTENLHOCTM HA PadHble paccTosHus. B
BEpxHeM TeyeHnn Canava — CriokoiiHas pexa, ¢ 04eHb XKUBONHCHLIMI Beperamu, re MOXHO MHOroe
MOCMOTPETb, NO3TOMY Ha 3TOT YY&CTOK CTOMT 3annaHuposars nofonbuwe spemenn. B 10 xe Bpems,
HUXHEE TeuyeHWe — No-CropTMBHOMY BbiCTpoe, a Ha Beperax MeHble AOCTOMPHMEYATENLHOCTEN,
Mo3TOMY MOXHO Npeosonesars Bynblune paccToaHks.

[nst ORHORHEBHOTO MyTEWeCTEMS PEKOMEHAYIOTCS Crycki oT Beuare no CkaHadckanHca ¢ ocMoT-
pom NpupogHoro napka Craxsiickane, 1 o1 MepHuexy o Belcanallsl — cnycku co CriopTUBHOM Ha-
npaBneHHocTsI0. [ins geyx AHen esifop Heckoneko wipe: Beuare-Bukw, Maacanaua-Craiuene,
Cranuene—Beucanaua (unw Canaurpusa). 3a Tpu iHs MOXHO criycTUTsCa 0T Mascanaul fo Beuca-
nausl. Ans npoxoxaeHus peku no Boei e pnHe NOTpebyeTcs YeTbipe OHs.
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Attalumi un orientieri » Distances and landmarks
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PaccTosHus 1 OpPUEHTUPbI

%
0.1 izteka no Burtnieku ezera, szcates tilts = outlet
from Lake Burtnieks, Vecate Bridge * uctok,
038P0 EypTHneKy, MOCT B BeuaTe

01 laba krasta pleteka Promulta right bank tributary
Promulta » npaaoﬁepe:«ubm NPUTOK npom nra
 baz “ban

0.1 kreisa krasta pieteka Kirele, Lapu leja « left bank

tributary Kirele, Leafy Vale « nesoGepexHsiii
NPUTOK Kupene, fonuua Nucteer

| Mascanate

bij. Rigas—Ipiku dzelzce;a tilts = former Rtga—lpﬂg
railway bridge e GbiBL, XeNesHoOpOKHSIA MOCT
Para-Vnuku
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npasow Gepery - cooua OBopoTHel
bk i _

kreisaja krasta — Bezdeligu klintis, j
krasta — Vilkacu priede  left bank — Swallow
Cliffs, further right bank — Werewolf Spruce « Ha
nesom Bepery — ckankl JlacTONKWHEI, fanbLue Ha

kreisa krasta p|eteka Largguplt nk tribu-
tary Langupite » nesoGepexHbiit NpUToK Nlakrynute
ja krasta ~ Velna ala, Velna kancele, 2

kreisaja krasta — Skanaiskalns = left bank —
Skanaiskams * Ha nesom Bepery — CkaHsickanie

: *Ha BanyH
kreusaja krasta — Govs ala « left bank — the Cow's

Cave * Ha nesom Gepery — Koposes neule
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0.2
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01

0.1
01

0.1
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0.2
03

0,0

0.0
06
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0.1
0,0
0,1
0,1

0.1
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laba krasta pieteka Ramata  right bank tributary
Ramata = npaeoGepexHsii nputox Pamara

' laba krasta pieteka Peida « right bank tributary
‘Peida = npasoBepexrbit npuTok Meitga

labaja krasta — Licu skola « right bank — Ligi
School * Ha npasom Gepery — wkona & Muiu

‘laba krasta pieteka Pigele = right bank tributary

Pigjele « npasobepexHsiit nputox Murene

kreisa krasta pieteka Ige « left bank tributary Ige
nesobepexHelit nputox Mre

Gedertu tacis, labaja krasta — viesu nams “EZ" »
Gederti Weir, right bank — guesthouse “EZi"
Mepexar Fegepry, Ha npasom Gepery — rocTesoi
aom “EZ”

labaja krasta — Limséni, aiz tiem — Lim3&nu
stavkrasts « right bank — Lims&ni, beyond —
Lim3eni Escarpment = Ha npasom Gepery
Numwenn, 33 HAMKM — JTMWweHCKWA KpyTOR Beper
upé sala, kreisaja krasta — Viku muiza » river
island, left bank — Viki Manor = ocTpos Ha peke,
Ha nieBom Gepery — ycas6a Bukio

gajeju tiltin, kreisa krasta pieteka Spalupe »
footbridge, left bank tributary Spajupe « newexogHeii
MOCTHK, NeBoBepexHIf nputok Cnanbyne
Staiceles—Mazsalacas cela tilts »
Staicele-Mazsalaca road bridge * mocr Ha fjopore
Craiiuene-Mascanaua

kreisaja krasta — Kentu pilskalns = left bank —
Kengi hill fort « Ha nesom Gepery — ropoanwe Kenuy
kreisd krasta pieteka Karogupite = left bank
tributary Karogupite * nesofepexHsi npuTox
Kaporynute

labaja krasta — Pitu avotins » right bank — the
Owls’ Spring * Ha npasom Bepery — CoBuit pORHUK
gajeju tiltin » footbridge = newexonHbii MOCTUK
Staiceles aizsprosts * Staicele Lock ¢
Craiuensckas 3anpyia

Staiceles tilts = Staicele Bridge * Cranuensckuil Moct
gajeju tiltin, labaja krasta — Staiceles parks «
footbridge, right bank — Staicele Park »
nelexofHbIi MOCTHK, Ha npasom — Gepery
Craituensckuii napk

labaja krasta — Ozolinu akmens * right bank —
Ozolini Stone = Ha npagowm Bepery — sanyH OzonuHio
labaja krasta — Viksnu alas « right bank — Viksnu
Caves * Ha npasom Gepery — netuepsl BukcHy

kreisa krasta pieteka Jogla = left bank tributary
Jogla * nesobepexHiit nputok Morna

labaja krasta — nometnes vieta “Kekari” « right
bank — campsite “Kekari” * Ha npasom Gepery
mecto ansi npusana “Kekari”

0ajgju tiltin, kreisa krasta pieteka Pursénupe ¢
foatbridge, left bank tributary PurSénupe » newe-
XOOHbIA MOCTUK, neBoBepexHslil npuTok Mypuieyne
labaja krasta — viesu maja “Mackalni” » right
bank — guesthouse “Matkalni” » va npaBom
Bepery - rocresoi gom “‘MaukanHu®

 labaja krasta - viesu maja “Rozeni”, kreisaja
| krastd = Odinu ak _ns-nght bank - guesthouse

“Rozani”, left bank — Odini Stone » Ha npasom
Bepery - rocresoi uuu "szém" Ha neBom: Gepery
anyH OuHio ;
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| laba krasta pieteka Glaz

| npurok Fraxyne (Mueyne)

Salacgrivas tilts = Salacgnva Bridge »
: Canaurpwscmw MOCT

dzelzsbetona tilts, labaja krasta — Rozeni
reinforced concrete bridge, right bank — Rozéni *
KeneaoBbeToHHbIA MOCT, Ha npasom Gepery — Posghu
upe (Livupe) * right bank
* npaa0Sepexcs

laba krasta pieteka Puzupe = right bank trlbutary
PuZupe * npaBoBepexHbiii nputok Myxyne

tnhutaw Glazu

labaja krasta — nometnes vieta “Vecvietas” = right

bank — campsite “Vecvietas” « va npamﬁepe{y 1
MecTo uiq npusana “Vecvietas”

gajeju tittin = footbridge * newexonHbIi MOCTHK
labaja krast_a nometnes vieta “Selgas” = right
bank — campsite “Selgas” » Ha npasom Gepery —
MecTo s npueana “Selgas”

gajeju tiltins, labaja krasta — Mérnieki =
footbridge, right bank — Marnieki » newexonHsIi
MOCTUK, Ha npasom Bepery — MepHueku

Marnieku krace (bij. dzirnavu aizsprosts), laba
krasta pieteka Melnupe « Mérnieki Rapids
(former mill lock), right bank tributary Melnupe =
MepHuexckwi nopor (GbiBiag MensHuYHas
3anpyna), npasoGepexHsin npurok Mentyne

bij. AinaZzu-Valmieras Saursliezu dzelzcela tilts =
former Ainazi—Valmiera narrow gouge railway
bridge * mocT GuiBiuei yakokoneiiku
Aliraxu-Banvnepa

kreisaja krasta — Sarkanas klintis, labaja krasta —
nometnes vieta = left bank — Red Cliffs, right
bank — campsite * Ha nesom Gepery — KpacHuie
cKanb!, Ha Npagom Gepery — MecTo 4ns npusana
Zvigulu tacis un Klintis * Zviguli Weir and cliffs *
niepekar u ckankl XKsurynio

kreisa krasta pieteka Norina « left bank tributary
Norina © nesoGepexHbi npurox Hopuss

labaja krasta — Rostes, Rostu klintis « right bank —
Rostes, Rosti Cliffs * Ha npasom bepery — Poctec,
Pocrecckue cransl

Upesbrantu tacis, laba krasta — Karateri *
Upesbranti Weir, right bank — Karateri = nepekar
YnecBpaxTy, Ha npasom Gepery — Kapatepu
kreisaja krasta — bij. kiegelu fabrika Kiegelnieki

= |eft bank — former Kiegelnieki brickworks

* Ha NleBom Bepery — GbiBLU. KAPMM4HbIA 32BOR
“Kiegelnieki®

Veckalgju tacis » Veckalgji Weir

* nepekar Beukanein

kreisa krasta pieteka Korge » left bank tributary
Korge = nesobepexHbiit nputok Kopre

kreisa krasta - Stieniizu kapi = left bank —
StientZi Cemetery = Ha nesom 6epery —
CrueHyxckoe knanbuue

labaja krastd — Vecsalacas muiza » right bank =
Vecsalaca Manar * Ha npaeom Gepery — ycas6a
Beucanaua

Vecsalacas tilts, kreisa krasta pieteka Jaunupe «
Vecsalaca Bridge, left bank tributary Jaunupe »
Belcanauckuit MocT, AesoBepexHbIl nputok SyHyne
kreisa krasta pieteka Jaunupe « left bank
tributary Jaunupe = nesoBepexHbiii nputok AyHyne
negu tai= famprey WEIT * 3aKonbl iNs MWHOT .
upé — Zirgakmens = in the river — Horse Stone
Ha pexe — 3uprakmenc (KoHckui sanyH)

ieteka Rigas jiras |ICI « outflow into Gulf of nga
* ycTse, PiXCKIit MOPCKOW 3anvB
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VEjdzimavas + Parks, stadijumi, dizkoki
Windmill - Park, plantations, notable tree
BeTpsnas MensHuua + Mapx, Bexosoe epeso
Piemineklis + Muzejs

Monument « Museum

TamaTHuk * Mysei
Interesanta celtne + Drupas * lzcils akmens
Interesting buikding - Ruins « Notable stone
WhTepecHoe 3aaxme » Passanitel » Banys
levérojams kalns » Pilskalns

important hill + Castle mound
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Mazsalacas novada muzejs » Mazsalaca Regional Museum ¢ Ma3canauckui Kpaesegyec-
KM My3eil — Rigas iela 1, tel. +371 4251781, 26519165

w Muzeja ir |oti savdabiga un interesanta ekspozicija — kokgriezgja Valtera Hirtes skulptu-
rinas un to tapsanas vestures pieraksti. Muzeja markis ir veidot Mazsalacas pilsétas, novada
iedzivotajos un pilsétas viesos izpratni par novada véstures un kultirvéstures procesiem, pa-
radit to nozimi un savdabibu, veicinat iedzivotaju pasapzinu un lepnumu par savas kultdras
mantojumu. ese The museum has an unusual and interesting expesition of wood sculptor
Valters Hirte’s sculptures and descriptions of how they were created. AU B my3ee o4eHb ceoe-
06pasHas ¥ MHTEPECHAR SKCNOMLNR — CKYNbNTYPKK Pe3ymka no aepesy Bantepa XupTe v onucaqne
WCTOPUK MX CO3MAaHMA.

Mazsalacas Sv. Annas luteranu haznica » Mazsalaca St. Ann’s Lutheran Church ¢ Masca-
nauckas nioTepaHckan uepkoeb Ce. AHHbl — tel. 4251669, 4251339

w Pirma baznica celta 14. gs. romanu stila, 19. gs. 20. gados uzstaditas jaunas grjeles ar
12 registriem, 1890. g. nojaukta vecas baznicas piebOve un 1as vieta uzcelts neogotikas stila
kiege|u dievnams, altara dalu un abus garbkambarus atstajot ka iepriekS. Miisdienas baznica
atrodas gan vecais, gan jaunais altaris, &rgeles ir valsts nozimes makslas piemineklis.
ena The first church on this site was built in the 14th century in Romanesque style. In the
1920s a new organ with 12 registers was installed. In 1890 an annex to the old church struc-
ture was demolished, and in its place a neo-Gothic brick church was built, with the altar sec-
tion and both vestries retained as they had been. The church today includes both the old and
new altars, and the organ is classified as a national artistic monument. ru Mepsas uepkoeb
noctpoeHa B XIV Beke B pomaHckom cTune, B 20-x rogax XIX Beka ycTaHOBNEH HOBGIA OpraH ¢
12 peructpamu, 8 1890 rogy cHeceHa NPUCTPOIKA K CTapON LIEPKBK W Ha eé MecTe BO3BEAEH KMpnuy-
Hbli XpaM B HEOrOTMHECKOM CTHNE, aNTapHAR YacTk W 06e CaKPHCTAM OCTamCE B NPeXHeM euge. B
HacToslee Bpems B LEPKBKM HAXOQWTCA Kak CTanll"'l, TaK W HOBbIA anTapb, opraH fBnsfeTcs na-
MSTHUKOM MCKYCCTBA rOCYRapCTBEHHOM0 3HAYEHNS.

Valtenbergu muiZa = Valtenberdi Manor  Ycaps6a Bantexbepry

w  Muizas pils celta 1780. g. agrina vacu klasicisma stila. 1905. g. nemieros pils nodedzi-
nata, 20. gs. 20.-30. gados atjaunota skolas vajadzibam. Pie muiZas atrodas baroka stila re-
gulars darzs, diki un saimniecibas kas. Ap pili lidz Salacas krastiem pledas liels muizas
parks. eva The manor house was built in 1780 in early German classicist style. It was burned
down during the unrest of 1905 and was rebuilt in the 1920s and 1930s as a school. Near the
manor house is regular-style Baroque garden, ponds and farm buildings. A large manor park
runs around the house to the Salaca banks. ru 3amok ycags6bl noctpoet B 1780 rogy 8 cTune pax-
Hero HemMeUKoro Knaccuumuama. Bo Bpems BonHeHwit 1905 ropa 3amok Gbin coxoxkéH, a B 20-30 rogax XX
BeKa Gbin BOCCTAHOBNEH U B HEM PA3MECTUNACK WKONA. Y 3aMKa HAXOAATCS PerynspHbIi cap B cTine Ga-
POKKO, NPYALI U X03SACTBEHHbIE NOCTPOKY. Bokpyr 3amka o 6eperos Canauibl NpocTupaeTcs Gonbwoi
napk ycapb6bl.

Libiesu (Skankalnes) pilskalns  Livonian (Skapkalne) hill fort ® lueckoe (CkaHbkanHckoe)
ropopuuwe

w Sens libiesu nocietinajums, ta nogazes smilsakmens krauja ir Upurala, iespgjams, dievu
pieliig8anas vieta, Salacas sangrava pie pilskalna atrodas Cetras nelielas Dambupites alas.
ena An ancient Livonian fortification, there is a sacrificial cave on the incline’s sandstone
bluff which may once have been a place of worship. The four small Dambupite caves are in
a side gully of the Salaca near the hill fort. au [ipesHee nueckoe ykpennexue, Ha oBpbise nec-
HAHOrO CKNOHa HAXOAMTCH MKepTBEHHAR Mewepa, BO3MOXHO, MECTO NMOKNOHeHUs Boram, 8 BokosoM
ospare Canautl y ropoanLia HaxoasTcs YeTeipe Hebonbiume neweps fambynute.

B8 “Jaunbomji” — tel. +371 26335419, 29286988, 26194374, http://laivas.info. Kanoe lai-
vas, piegade, gida pakalpojumi * Canoes, transportation, guide services * Jlogkv kaHos, mecta
AN nanarok, yenyru ruja.

=2 “Avotkalni” — +371 26788347, 26730362. Kanoe laivas, teldu vietas = Canoes, tent
sites » Jlogkn kaHoa, mecTa ans nanarok.

1!} Kafejnica “Miks” — Mazsalaca, tel. +371 29456570. 100 vietas » 100 places = 100 mect.
B “Libiesi-2” - Mazsalaca, tel. +371 29464830. Viesu maja, teldu un ugunskura
vietas, kanoe laivu noma, staviaukums * Guesthouse, tent and campfire sites, canoe boats
rental, parking = FocTeBoil oM, MecTa Ans NNATOK W KOCTpA, NPOKAT NOOK KaHO3, ABTOCTOAHKA.
Draudzibas plavipa - labiekartota tel3u vieta Valtenbergu muizas parka = There is a tent
site with amenities in the Valtenbergi Manor Park = BraroycTpoeHHoe MecTo gns nanarok 8 nap-
ke ycagbObl BanteHbepry.

BB Laivu noma + Rent of boats » Apeﬂnam
Piestatne » Jetty » Mpusan

ﬁ Naktsmitnes ¢ Accommodation * Houner
[ Edinagana = Catering * Muranve
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Skanakalna dabas parks * Skanaiskalns Nature Park » CkansiickanHckuit npupoaHbii napk —
tel. +371 26429500

w Parks stiepjas 3 km garuma Salacas labaja krasta. Devona laika sarkana smilsakmens
alas un klintis pieskir parkam ipasu valdzingjumu ikviend gadalaika. Izveidotas Kurbada taka,
MezZa macibu un atpQtas taka, Ruku taka. Apskatami interesanti dabas objekti —Velna ala, Vil-
katu priede, Engelu ala, Skanakalna Klints, Skabumballa, Nelku Klintis u.c. evxe The park extends
for 3 km along the right bank of the Salaca. The Devon-period red sandstone makes the
caves and cliffs bewitchingly charming in all seasons. The “Kurbads”, “Forest Teaching and
Recreation” and “Gnomes” trails have been established. There are interesting natural objects
to see. including Devil's Cave, Werewolf's Spruce, Angels’ Cave, Skanaiskalns Cliff, Pickling
Barrel, Carnation Cliffs and others. ru Mapk npocTvpaetcs Ha 3 km Bgonk npasoro Gepera Ca-
naupl. ﬂeu.lepb\ W CKanel IEBOHCKOro Nepuofa U3 KpacHoro nec4aHnka NpuaaiT napky ocoboe 04apo-
saHve B niofoe spems ropa. CoanaHbl Tpona Kyp6ana, NecHas y4eGHo-pasenekarencHas tpona,
Tpona rHoMHKoB. MOXHO OCMOTPETE WHTEPECHSIE NPUpoaHble 0GbekTul — HépTosy newepy, CocHy
ofiopoTHeit, Mewepy aHrenos, CkansickanHekylo ckany, Ckabymbanns (Bouky keaweHus), Msosguy-
Hble CKanbl ¥ ap.

Endelu ala = Angels’ Cave ¢ Mewepa AHrenos
w Atrodas Salacas kreisaja krasta Dzelves-
kalna nogazes smilsakmens atseguma, alas
ieeja ir ap 10 m augsta un 8 m plata, pati ala ir
tikai ap 5 m gara un atgadina lielu nisu.
ena Located on the left bank of the Salaca
near the Dzelveskalns incline sandstone out-
crop, the cave entrance is about 10 m high
and 8 m wide, while the cave itself is only
about 5 m long and is like a big alcove.
AU HaxopvTes Ha nesom Gepery Canausi, Ha 06-
HaXEHMW NecyaH1ka cKnoHa ﬂ39ﬂB€l‘.KaﬂHC, BX00
B newepy okono 10 M BLICOTON ¥ B M WHPMHOM,
cama newepa Bcero 5Mm llI'IVlHDﬂ W HanoMuHaet
Bonblwyto Huwwy.
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Bezdeligu klintis ® Swallow Cliffs ® Ckansi [lacTouKuHbI

w | oti alnavisks un krasns Burtnieku svitas smilsakmenu atsegums Salacas kreisaja krasta
lejpus Libiesu pilskalna. Klinsu aug8dala izveidojusas savdabigas formas nisas un parkares.
ena This is a very picturesque and attractive outcrop of the Burtnieki sandstone outcrop on
the left bank of the Salaca below the Livonian hill fort. Unusual cavities and overhangs have
formed on the upper part of the cliffs. Ry’ OueHb XMBONUCHOE U KpacuBoe OBHAXEHHE NecuaHu-
Kka BypTHuekckoii rpagel Ha nesom Bepery Canaubl Huxe Jueckoro roponuwa. B sepxHed 4acty ckan
06pa3cBanvch HULWW W HABECHI CBOEOBPA3HOM (HOPMBI,

Skapaiskalns (Skanakalna klints) = Skapaiskalns Cliffs ¢ CKaHaucKaan
w Lidz 70 m gara un lidz 12 m augsta ie- o

sarto smilsakmenu klints Salacas kreisaja
krasta, saucgjiem no pretgja upes krasta
sniedz iespaidigu atbalsi. eva Up to 70 m long
and 12 m high, the reddish sandstone cliffs
on the left bank of the Salaca. A shout from
the opposite bank produces a significant
echo. mu Ckana M3 KpacHoBaToro necHaxuka
[NMHOR A0 70 M W BbICOTOR 0 12 M Ha neBoM Be-
pery Canaubl, ¢ NpOTHBONONOXHOIO Bepera peku
3x0 GyfeT BNeYaTNAIoWNM.

“Silmaéi"” — telSu un ugunskura vietas * Tent and campfire sites * Mecra pns nanatok u kocTpa.
“Daufeni” — telsu un ugunskura vietas, sporta laukums = Tent and campfire sites, sports
field » Mecta gnst nanarok 1 KOGTpa, CNOPTNNOWAAKA.

“Pupmutes” — tel. 4252112, 28382502. TelSu un ugunskura vietas, sporta laukums. Tent
and campfire sites, sports field » Mecra ans nanarok v kocTpa, CnopTNOLANKA.

“E3i” — tel. +371 29197012. Lauku maja, 12-16 vietas, telsu vietas, pirts » Country
house, 12-16 places, tent site, bath-house * Cenbckuit pom, 12-16 mecT, mecta ans nanatok, 6aHs.
“Lim§&éni” — telSu vietas, sporta laukums = Tent sites, sports field » Mecra ans nanartox,
cnoprniowagka.

“Viki”
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Viksnu ala « Viksnu Cave ® Mewepa BukcHy

w Smilsakmens krauja, kurd ir lidz 5 m augsti atsegumi, izveidojusies 24 m dzila ala ar
divam telpam, no alas iztek avoting. ese This sandstone bluff with outcrops up to 5 m high
encompasses a 24 m deep cave with two rooms, and a spring flows out of the cave.
RU Ha ofipsiBe necuaxnka, re oBHaxeHus QoCTUraloT 5 M BeICOTEI, 06pasoBanace newepa ryou-
HOil 24 M C OBYMS 3anami, U3 Nelepbl BbITEKAET PORHUYOK.

Libie$u muzejs “Pivalind”e Livonian Museum ¢ lluckuit my3el — Staicele, Lield iela 14, tel.
+371 26811827

w Libiedu kultiras mantojums Salacas novada un Staiceles vasture. ene Cultural heritage
of the Livonians in the Salaca area and the history of Staicele. ru KyneTypHoe Hacnegve nueos
8 CanauckoM kpae 1 ¢ uctopus Craiuene.

“Profesora Ligzda” » “Professor’s Nest” = “I'Heago npocheccopa”
w Staiceles simbola starka $upulis. eve The cradle of the symbol of Staicele, the stork.
AU KonwiGens cumBona Craliuene — aucTa.

Akmens télniecibas brivdabas ekspozicija Staicel ¢ Open air stone sculpture exhibition
in Staicele ® JkcnoauUMA KAMEHHOR CKYNbNTYPLI NOR OTKPbITEIM Hebom B CTaiuene

w |atvija pazistamu skulptoru darbi. eve On display are works by prominent Latvian
sculptors. Ay PaBoTbl 3HAMEHUTLIX B JlaTBUK CKYNLMTOPOB,

Robezakmens latviesiem, Iihie§iem un igauniem Staicelg « Border stone dedicated to
Latvians, Estonians and Livonians in Staicele ® MorpaHuuHbIA KameHb natbilwam, NHBaM u
acToHuam B Ctaiuene

w Bronza atlieta laiva ar putninu uz 3 m augsta un 14 t smaga laukakmens simbolizé ro-
be7upi Salacu un dzivibu, kas vienmér atgrieZas, télnieki Z. un J. Rapas. ene The cast bronze
boat with a bird is set on a 3 m high and 14 t heavy boulder and symbolizes the Salaca as a
border river and life which always returns. It was sculpted by Z. and J. Rapa. su Ornuras 8
BpoHae NoKa ¢ NTUYKOM Ha BaNyHE BbICOTOR 3 M BECOM 14 T CAMBONM3MPYeT norpannyHyio peky Ca-
fally M BEYHOE ABUXEHUE XU3HK, CkynbnTOps! 3. 1 10, Pana.

Staiceles dibinaganas piemineklis “Stazele” « Monument to the foundation of Staicele ¢
MamATHHK ocHoBaHuMs Craiuene

v Pie trosu tilta par Salacu. Piemineklis veltits legendam apvitajai zviedru izcelsmes kro-
dziniecei un parcélajai Berklundel, kura sava tieva auguma d&| devéta par Stazeli. Vinas vardu
latviskojot, iegits Staiceles nosaukums. ena Next to the cable bridge across the Salaca. The
monument is dedicated to the legendary inn-keeper and ferry-woman Berklund. mu Y mocta
Ha Tpoccax vepes Canally. MamsiTHUK NOCBSILEH NereHNapHO Kop4MapKe M NapoMILKLE WBEACKOro
npoucxoxpenus bepknyHpe.

Sarkanas klintis (Pietrags)  Red Cliffs
(Pietrags) ® KpacHble ckani (Muetparc)

w Burtnieku svitas smilsakmenu krauja,
kas stiepjas vairak neka 400 m garuma.
ena A sandstone bluff of the Burtnieki range,
more than 400 m in length. Ry OBpuiB nec-
YaHUKa BYpTHWEKCKOW rpsfbl, KOTOPLIA NpocTH-
paetca Gonee yem Ha 400 M B ANNHY,

F “Rozeni” — tel. +371 4033233, 29338118, www.brize.lv. Viesu maja, 34+50 vietas,
pirts, kafejnica, 120 vietas » Guesthouse, 34+50 places, bath-house, cafe, 120 places * l'oc-
TeBON floM, 34450 mecT, Bana, kade, 120 mecT.

“Matkalni” — tel. +371 4033281, 29612911. Lauku maja, 19 vietas, tel$u vietas,
pirts « Country house, 19 places, tent sites, bath-house * Censckuit gom, 19 mect, mecta ans
nanartok, GaHsi.

“Ziedu grava” — tel. +371 4033281, 29612911. Lauku maja, 4 vietas, telSu vietas, pirts »
Country house, 4 places, tent sites, bath-house * Censckiit iom, 4 MecT, MecTa s nanatok, 6aHs.
B SIA “Campo” - Staicele, “Virsi”, tel. +371 29222339, www.campo.lv. Divvietigas un tris-
vietigas kanoe laivas * Two- and three-person canoes * [IByXMECTHbIE ¥ TPEXMECTHbIE NOJKM
KaHoa.

B “Kekari”

“Vecvietas”

“Sarkanas klintis”



Négu tati Salacgriva = Salacgriva lamprey
weir ® 3akonsl Ans MuHor B Canaurpuse —
tel. +371 29268299

v Taéi, négu zveja un degustacija (VI-XI).
enc Weirs, lamprey fishing and tasting (VI=XI).
RU. 3aKonbl, noBnst MuHOT 1 gerycraums (VI=XI).

I
Celmipis;
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Salacas pilskalns Salacgriva « Salaca hill
fort in Salacgriva » Canauckoe ropoauwie B
Canaurpuee

v 1226. g. te uzcelta Rigas biskapa Alberta pils, kas parvaldija pieeju Salacas baseinam no
jiiras puses, pils daudzkart cietusi, lidz nopostita 18. gs. sakuma. ese In 1226 a castie was
built here for Archbishop Albert of Riga, which guarded the approaches to the Salaca basin
from the sea. The castle suffered many misfortunes and was destroyed in the early 18th
century. sy B 1226 ropy sneck 6bin NOCTPOEH 3aMOK PUXCKOro enuckena Anb0epTa, KoTopsiA KOH-
TponMpoBan focTyn K BacceiiHy Canatlbl CO CTOPOHLI MOPS, 3aMOK MHOTOKPATHO NOCTPagan, Noka He

8 uffupmaﬂ'

| B2 Sitdarzini 6bin paspyweH e Hadane XVIII seka.
,FJ [‘3 frstafipas *.
‘s il . Zai " Lielsalacas luteranu baznica » Lielsalaca Lutheran Church e Mlencanaucxas niotepanckas
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LEepKOBb
w Celta 1857. g. agrakas koka baznicas vietd, altaris un kancele saglabajusies no 18. gs.
ofrds puses. ena Built in 1857 where a wooden church had earlier stood, the altar and pulpit
have survived from the second half of the 18th century. su Moctpoena e 1857 rogy Ha mecTe
Gonee paHHeil epeBsHHON LIGPKBM, anTaph  aMBOH COXpaHWIMCs co BTopoit nonosiHel XV sexa.

Salacgrivas muzejs * Salacgriva Museum e Canauyrpuscknii Mysei — Salacgriva, Sila iela 2,
tel. +371 4071981
v Ekspozicija “Negu cel3”, izstades par novada vésturi, makslu un dzlvi pie joras. exe “The

N S Way of Lampreys” exposition, displays on the region’s history, art and life by the sea.
g Keaisheith |~ S RU. JKenoauumst “TiyTb MUHOT”, BLICTABKKM 0B HCTOPUM KPAsi, MCKYCCTBE 1 XKM3HHM Y MOPS.
verito Tii% Libiesu upuralas pie Svetupes e Livonian sacrificial caves at the Svétupe o Niueckne xep-
( i

Akmengravas

Vecsalacas muiZas komplekss un parks ¢ Vecsalaca Manor ensemble and park ¢ Kom-
nnekc Bewcanauckoi ycaps6bl M napk

w No 19. gs. celtas muiZas saglabajusas vairakas saimniecibas ékas, gar Salacas krastu
stiepjas 8,8 ha liels parks ar 33 eksotu sugam, baronu kapeném un 1973. g. veidotu kalkak-
mens pieminekli. eva Several farm buildings have survived from the manor built in the 19th
century, as well as an 8.8 ha park along the Salaca’s banks with 33 exotic species, the crypts
of the barons and a limestone monument placed in 1973. su Ot nocTpoenHoit B XIX Bexe
ycansbbl COXPAHMNOCH HECKONEKO XO3RAMCTBEHHLIX NOCTpoeK, BRonk Gepera Canauwl npocTMpaeTca
napk nnowagbio 8,8 ra ¢ 33 aK30TMYECKUMM BHIAMM PaCcTEHWH, yCbinanbHuUelh 6apoHOB M CO3MaHHEIM
8 1973 rofly namsTHUKOM W3 W3BECTHAKA.

Z/s "Viesuli” = Farm * XossiicTeo — tel. +371 29466429
w  Strausu un sitake sénu audze$ana. ena Ostrich and shitake mushroom farming. au Paa-
BEfIEHWE CTPAYCOB W BhipalMBaHme rpnbos WiTake.

Jaunupe = flyHyne

w 17. gs. maksligi izrakts kanals, kas savieno Svetupi ar Salacu. =a An artificial channel
dug in the 17th century connecting the Svétupe with the Salaca. RU WckyccTBEHHO BLIPLITbIA
B XVII Beke kanan, coeguHstowmi Ceetyne u Canauy.

Dzelzsbetona tilts par Salacu » Reinforced concrete bridge over the Salaca * Xenesobe-
TOHHBI MOCT Yepe3 Canauy

w Pirmais dzelzsbetona tilts Baltijas valstis, bivets 1911, g. eve The first reinforced con-
crete bridge in the Baltics, built in 1911, su lMepeblit xenesofeToHHLIA MOCT B CTpaHax bantiu,
noctpoeH B 1911 rogy.

TBeHHbIe newepsl y Ceetyne
w Bijusa Metsepoles novada libieSu nozimigaka kulta vieta. Alas ir vienas no garakajam
Latvija. exe This was an important religious site for the Livonians of the ancient Metsepole

,"‘jb ”ik\ g aonuprtes 8 region. The caves are some of the longest in Latvia. ru HauGonee BaxHOe KyneTOBOE MECTO
’Z@‘f &andfa?:as nveoB B BoiBwem MeTcenonsckom kpae. Mewepsl — 0HK 13 CaMbIX ANMHHBIX B J1aTBMK.
e, 018 it
3 s, A R X' “Krauk]i” —tel. +371 26322316, 26431634. Lauku maja, 17 vietas, telSu vietas, pirts * Coun-
. 49»:!5 Dune try house, 17 places, tent sites, bath-house « Cenbckuii fom, 17 mecT, MecTa s nanarox, Gans.

“Svétupe” — tel. +371 4041469, 26555239. Lauku maija, 22 vietas, telSu vietas, pirts » Coun-
try house, 22 places, tent sites, bath-house » Cenbckuit fom, 22 MecT, MecTa st nanarox, 6aus.
“Brize” — Salacgriva, Valmieras iela 7, tel. 29355995. Viesnica, 37 vietas, pirts « Hotel,
37 places, bath-house * MocTuHvua, 37 MecT, Bans.

Salacgrivas vidusskolas dienesta viesnica — Salacgriva, Pernavas iela 33, tel. +371
4023060, 4023062, 29191097. 45 vietas (sezona) = 45 places (in season) * 45 mecT (B ceaoxe).
[ Kafejnica “Pie bocmana” — Salacgriva, Pérnavas iela 6, tel. +371 4071455.

) Kafejnica “Saiva” - Salacgriva, Vilnu iela 2, tel. +371 4071659 (p&c pieteikuma) » (reser-
vations essential) = (no 3akasy).

B Kafejnica-bistro “Brize” — Salacgriva, PErnavas iela 3, talr. +371 4071671.

H Restorans “Rondo” — Salacgriva, Valmieras iela 7, tel. +371 4071717, www.brize.lv.

[ Kambize “Pie lasa kundzes” — Salacgriva, Rigas iela 14a, télr. +371 29485000.

H Kafejnica—bars “Ostmala” — Salacgriva, Ostas iela 2, tel. + 371 26400631.

@ Ednica SIA “Kuivizu enkurs” — Salacgriva, Ostas iela 1, tel. + 371 28662115.

E2 R. Spravpikovs — tel. +371 29256663. Laivas un plosti, piegade « Boats and rafts, tran-
sportation = Nloakwn 1 NNOTLI, fOCTABKA.

B SIA “Marabu” — tel. +371 29286220. Kanoe laivas, piegade « Canoes, transportation «
Nopky KaHO3, JOCTABKA.

BB SIA “Iveja” - Vecsalaca, tel. +371 4021704, 29217004. Gumijas laivas un plosti, piegade
un apsargata autostavvieta ¢ Boats and rafts, transportation and secure parking = Nopkv n
MNOTh, JOCTABKA W OXPAHAEMAs ABTOCTOAHKA.

ES I3 SIA “Campo” — “Stiend#i”, tel. +371 29222339, tel. +371 28346198, 29241161,
www.campo.lv. Divvietigas kanoe laivas, marsruti MErnieki-Salacgriva, Svétupe * Two-
person canoes, routes Marnieki-Salacgriva, Svetupe * [IByXMeCTHbIE NOAKK KAHO3, MapWpyTs!:
Meprwexn-Canaurpuea, Ceetyne.
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B Mazsalacas tirisma informacijas centrs — Mazsalaca, Rigas iela 1,
Valmieras rajons, tel. +371 4251776, fakss +371 4251776,
e-pasts: ticmazsalaca@inbox.lv; www.mazsalaca.lv

a Salacgrivas novada tarisma informacijas centrs — Salacgriva,
Rigas iela 10a, tel./fakss +371 4041254; e-pasts: saltic@latnet.lv

© Nodibinajums “Vidzemes attistibas agenttra”, 2006
Laéplesa iela 1, Valmiera, LV 4201, tel. +371 4281711

lzdevumu finanséjusas Aliiksnes, Césu, Gulbenes, Madonas,
Valkas un Valmieras rajonu padvaldibas
So izdevumu atbalsta Eiropas Savieniba

Foto — V. Mitans, A. Lacis (Fotocentrs), A. Soms

Sagatavots: SIA "Karsu izdevnieciba Jana séta”, 2006
Stabu iela 119, Riga, LV 1009




